[ L8

\fv’\ .'<‘<_'#'>'n§>;,“ .*' ?*i ‘<—'I'fr*'<*<y’\z' k
N
*k

SW
Gt e L By

Nr. 20.

™ w *&»

NN WD

.. je—

5.SWS-

Z dnia 8 listopoda 1903 r.

$. . JOZEF CHRAMIEC.

Na dom dra Andrzeja Chramca spadia
zatoba. Dnia 4 listopada po ciezkich cierpie-
niach zmart ojciec jego $. p. Jozef Chramiec,
witoscianin z Zakopanego. ,,Dziadka Chramca4
jak powszechnie nazywano zmartego, znali
wszyscy przyjaciele domu Chramcow, znali
wszyscy goscie zaktadowi, znato go cate Za-
kopane. Byto co$S wzbudzajgcego dziwny sza-
cunek w tej przegietej nieco ciezarem lat,
a Jednak krzepkiej postaci — twarz o cha-
rakterystycznych goralskich rysach okolona
siwg brodg, miata wyraz roztropnej powagi
| wielkiej dobroci. Dawniej ,,gazda4l na roz-
legtych gruntach odziedziczonych po pradzia-
dach dumny z swego starozytnego rodu —
pierwszy w radzie w ktorej przez wiele lat
zasiadat, wszystkie swe Smiate nadzieje po-
miescit w synu Andrzeju, ktorego chciat wi-
dzieC uczonym, stawnym i dobrym. Krztatcit
go w szkotach, urabiat charakter i1 nieztomng
wole. Los go nie zawiodt. Widzac sie u szczytu
marzen oddat sie caty zacisznemu zyciu do-
mowemu i reszte lat posSwiecit wychowaniu
wnukow, ktérych podobnie jak syna chciat
widzieC dzielnymi ludzmi. Zamieszkat przy
synu. W zacisznej czesci parku ,,na Chram-
cowkach4 miat swojg chate goéralskg o rze-
zbionych odrzwiach, miat maty zwierzyniec
w ktorym chowat sarny, miat wartsztat cie-
sielski na ktorym prawie do ostatnich lat
pracowat.

Stawne to byly wesela na ktorych jawit
sie dziadek Chramiec. Gdy na innych kredka

mtodziez goéralska czesto do siekier sie brata,
na weselu na ktorem byt 011, miodz trzymata
sie w karbach zelaznych 1 nie zdarzyto sie
nigdy, aby nieprzystojnem zachowaniem ubli-
zyta czcigodnemu gosciowi. Powaga jego zgi-
nata twarde karki juhasow, budzita powsze-
chny szacunek posréd gosci i przyjaciot syna.
Zwilaszcza za dawniejszych lat, gdy krzepszy
byt jeszcze, brat zywy udziat w tutejszem
ruchliwem zyciu sezonowem. Miat swoich
wybranych z ktorymi dtugie prowadzit roz-
mowy o0 Zakopanem, o polityce, o pogodzie,
0 czem sie zdarzy, a przedewszystkiem o go-
rach! Znat 0U Tatry dobrze i kochat je bar-
dzo, zdeptat wszystkie szczyty i doliny, znat
prawie kazdy kamien, kazde drzewo. W go-
rach odzyskiwat rzezkos¢ miodziencza, nie
ciezyt mu wiek ani choroba. Jeszcze w,mi-
nionym roku prowadzit wnuki swoje naSwi-
nice, na Czerwone Wierchy.

Mimo podesztych lat zachowat umyst by-
stry, interesujacy sie wszystkimi objawami
Zycla spotecznego; w dtugie wieczory zimowe
czytat wiele, a synowi swemu byt najlepszym
doradca.

Smier¢ ktora przecieta pasmo dni jego
nie byta niespodziewang. Syn 1 ukochana
jego synowa troskali sie juz od roku o to
drogie zycie. Zdawato sig, ze juz w maju r. b.
ulegnie chorobie, ale zelazny jego organizm
zwalczyt stabos¢, otucha wstgpita w serca
najblizszych, sedziwy starzec powrécit do
swoich zaje¢ codziennych i czut sie zdrowszym.

Sodatcl( bezptatny do ,Gtosu jtarodn™ z dnia 8 listopada 1903 r,
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Poczeto sie przygotowywac do wielkiej uroczy-
stosci rodzinnej, do obchodu ztotego wesela dziad-
kow, Kktorego rocznica przypadata z koncem bie-
zacego roku. Nie danem byto rodzinie dozyC tego
upragnionego dnia, choroba powrdcita 1 ztamata
sity starca.

Oto teraz lezg zwioki dziadka w jego chacie
goralskiej, o Sciane oparte wieko trumny debowej,

Numer 20.

Krewni 1 przyja-
niosg

tych Swiec. Przychodza gorale,
ciele 1 odmawiajg modlitwy za zmartych,
wyrazy wspotczucia stroskanej rodzinie.

Zgasto zycie szlachetne — zmart patryarcha
gorali tutejszych.

S. p. Jozef Chramiec liczyt lat 70. Pozostawit
oprocz syna corke zamezng za jednym z wioscian
zakopianskich.

katafalk opleciony wiencami choiny i szeregiem z6t- Cze$¢ jego pamieci! J.
. > 1 1 [
sACHAL Il =BT
Kartka * podrozy.

Ponuro szumi wiatr; czarne fale sie kiebig
| wznoszg szare grzbiety, groznie idac w dal. To
burzliwa cie$nina Tatarska, dzielgca Sachalin od
ladu azjatyckiego. Statek zlekka, miarowo podnosi
dziob w gore i zapada w fale, a zarazem prze-
chyla sie z jednego boku na drugi 1 odwrotnie.
Nie poddawajmy sie nastrojowi... Oto zblizamy sie
do owego Sachalinu, ktoéry w pamieci ludzkiej
zarysowuje sie tak beznadziejnie i groznie, jak
Nowa Kaledonja, albo Guayana z Czarcig wyspa.

Sachalin nalezy do rzedu wiekszych wysp swia-
ta (56 tys. kil. kw.) 1 znany jest europejczykom
dopiero od stu kilkudziesieciu lat. Japonczycy po-
tudniowy Sachalin zwg Karafuto, byt bowiem ich
wiasnoscig az do r. 1875, kiedy go odstgpili Ro-
sji, biorgc w zamian wyspy Kurylskie. Sachalin
ma fatalny klimat. Wilgo¢ nadzwyczajna i mgty
ustawiczne nawiedzajg wcigz te ciemng wyspe —
miejsce wygnania dla zbrodniczych wyrzutkow
z catego panstwa rosyjskiego. Trudno sobie wy-
obrazi¢ co$ bardziej smutnego, jak owa kraina,
zatracona wsrod lodowatych deszczow i burz Snie-
znych, chociaz lezagca na tej samej szerokosci geo-
graficznej, co btogostawione doliny urodzajnej Lom-
bardji podalpejskiej. Na gorach Sachalinu, czasem
dochodzacych do 3, a nawet 5 tys. stop wysoko-
sci, napotkaC jednak mozna drzewa iglaste, brzo-
zy, wierzbe i czarne gatezie roslin petzajacych.
Niedzwiedz, jelen, dzik, sobol — to zwierzeta, na
ktore udaje sie jeszcze natrafiac mysliwym. Po-
nura wyspa ma nawet tygrysa syberyjskiego. Ma
aborygenow. Na potnocy sa gilakowie na wscho-
dzie — tunguzi, zwani ,oroczenami4 na potu-
dniu — cisi, brodaci ainosowie, ktorzy napotykaja
sie jeszcze dotad na potnocnych wyspach Japonji.
Plemiona te wymierajg. Gilakow jest zaledwie 2
tys., ainosow 2V2 tys. Wegetujg wprawdzie z po-
towu ryb, ale powoli ustepujg miejsca rasom, je-
dzagcym mieso i pijgcym wodke.

Sachalin cierpi na brak artykutow spozywczych,
ktore tu przywozg z Syberji, zwitaszcza maki.
Rzec mozna, ze sam nie produkuje prawie nic.
Na wyspie istniejg wielkie poktady wegla kamien-
nego, wydobywanego potrosze przez skazanych
»,na katorge4 Tu pracuje pare tysiecy zestancow
(gtownie w Due). To niemal wszystko.

Statek przybija powoli w odludnem miejscu
do ladu sachalinskiego. Oto wiec ta ziemia bez-
nadziejna! Na brzegu wida¢ tylko jurty gilackie,
ustawione na palach, dla zabezpieczenia od przy-
ptywow. W poblizu schng rozwieszone sieci, uwi-
te z jakiego$ gatunku konopi. Okoto jurt stojg
gilacy i gilaczki z twarzami o wydatnych kosciach
policzkowych i dzieci z obwistemi wargami. USmie-
chaja sie do nas przyjaznie. Szare, gote skaly Sa-
chalinu zaczynajg przybieraCc odmienne oSwietlenie.
Patrzymy na morze, gingce w oddali.

— Wiele ryby natowiliscie ?

— Mato... mato jest! — odpowiadaja gilacy.

W dali, od skraju widnokregu poczyna powoli
podnosi¢ sie biata jasnoSC zorzy poinocnej...

Na wielkiej wyspie sachalinskiej rosjanie za-
czeli osiedlac sie w r. 1857, budujac pierwszy
posterunek (,,postd) Due. Wkrotce Sachalin zalu-
dnit sie zestancami, a dzis jest juz jedynem miej-
scem katorgi dla skazanych przez sady Kkarne.
Liczba tych zestancow dochodzita, podtug ostatnie-
go spisu, do 14 tysiecy (w tem okoto 2 tys. ko-
biet). Roboty, tak stusznie zwane ,ciezkiemi4 od-
bywa okoto 5 tys. (w tem okoto 800 kobiet); re-
szta stanowi Kklase osiedlencow. Wolnej ludnosci
jest okoto 12 tys. Wsi ogotem ma Sachalin do
100, chat do 5 tys. Oprocz Due, istniejg tu mia-
steczka : Aleksandrowskie, Korsakowskie, Nowo-
Michajtowskie, Rykowskie i Derbinskie.

Na brzegach =zatoki Aniwa, tego najlepszego
| najbardziej zastonietego od wiatrow poétnocnych
portu, roztozyto sie Korsakowskie, inaczej zwane
,Post Korsakowskij*, ktore stanowi gtowny punkt
zbrojny catej wyspy. Na tymze brzegu wzniesiono
,Post Murawjewowski4} ktory jakgdyby strzeze
potnocnych waod Japonji.

Druty telegraficzne juz omotaty sachalinskie

wybrzeza. Sachalin nietylko jest dzi§ miejscem
kazni. To placowka...
— Jak wam tu? — zagaduje pod okiem do-

zorcy jednego z ,lzej4l pracujacych.

A mazur-katorznik, ktory cztery dusze ludzkie
zgubit, odpowiada:

— Ciezko grzesznemu
btagorodje !t Ino tu jest woda |
tyz jest.

cztowiekowi,
niebo...

. wasze
Kosciot
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Od Bajkatu do Charbinu.

(Powyzszy artykut powtarzamy za ,,.Stowem Warszawskiem®).

Od Bajkatu rozpoczyna sie kraj Burjatow, Tun-
guzéw, Mongotow i Mandzurow.

Piekny jest caty kraj Burjacki, zwany Zabaj-
kalskim. Kolej zelazna przesuwa sie tu wcigz wpo-
srod wzgorz, skat, wawozéw, lasow, nad Sliczne-
mi wodami Selengi i Szytki. Ten Sybir, ktory w
wyobrazni Europejczyka wydaje sie byC surowym
| dzikim, tutaj nabiera uroku iscie szwajcarskiego.
Wspaniata roslinnos¢ czepia sie tu nawet skat-
olbrzymow, ktore sie ISnig zimnemi barwami ka-
mieni i pstrza zywem kwieciem, r¢zowem, zoéitem
| biatem.

Mijamy gubernjalng Czyte. Mate, w gruncie
rzeczy, z niskimi domkami drewnianymi miaste-
czko. Pociag staje przed nowym dworcem kolejo-
wym. Najpiekniejszy to dworzec na catej kolosal-
ne] przestrzeni od Uralu. W niedalekiej przyszto-
sci takie pokazne dworce majg byC zbudowane na
kilku innych gtowniejszych stacjach Syberji. Ale
tymczasem wszystkie inne sg bardzo nedzne i cia-
sne, i tylko nowy dworzec w Czycie robi euro-
pejskie wrazenie.

Po drodze bardzo niewielu widze tubylczych
Burjatow. Snaé¢ ukrywaja sie w goérach, koczuja
na dalekich tgkach... Ukazujg sie czasem w od-
dali, konno, ze strzelbg na ramieniu, lecz bardzo
rzadko pojawiajg sie na peronie stacyj.

Atoli w wagonie kolejowym spotykam jedng
Inteligentng rodzine burjacka. Mtody p. Cydypow
jest dragomanem przy zarzadzie kolei wschodnio-
chinskiej. Ubrany po europejsku. Mowi doskonale
po rosyjsku, gdyz ukonczyt szkote przy konsulacie
rosyjskim w Urdze, w Mongolji. Pochodzi z oko-
lic Kiachty. Obok niego kotysze sie na tawce ko-
bieta petna, z nogami pod siebie podwinietemi,
z krotko obcietemi przy skorze wiosami.

— To moja matka — ttumaczy p. Cydypow.—
Te wiosy krotko obciete Swiadczg, iz sie poSwie-
cita zyciu duchownemu. Jedzie wiasnie do kla-
sztoru... A to moja zona!

Prezentuje mnie mitej 1 tadniutkie]
ktora sie wstydliwie usmiecha.

Burjatki wogole bywaja wcale niebrzydkie.
Miewajg powitoczyste oczy duze, cere Swiezg, choC
smagta, 1 bardzo petne, krwiste wargi. Ubierajg
sie w kolorowe kaftaniki i w spodniczki fatdziste.
Mnostwo wszedzie noszag Swiecidetek: na szyi, na
piersiach, na rekach ksztattnych 1 we wiosach,
starannie uczesanych

Wnet za Czytg poczynajg ukazywac sie Chin-
czycy. Im Dblizej do granic Mandzurji, tem ich
wiecej. Z dtugimi warkoczami czarnymi, w nie-
bieskich kurtkach 1 takich samych spodniach, w
wojtokowych pantoflach i ptociennych biatych skar-
petkach, zapetniajg ttumnie perony. Ogromnie wszy-

Burjatce,

scy ruchliwi, zwinni, weseli. Przygladaja sie pa-
sazerom ciekawie 1 pokazujg ich sobie waskimi
palcami. Do rozmowy bardzo skorzy. Powtarzajg
ciggle : ,,szangd64 co ma znaczyc . ,,dobrze, tadnie/
choC¢ podobno nie jest to wyraz czysto chinski...

Kto w tym tlumie jest Chinczykiem, a kto
Mandzurem, rozpoznaC nie sposob. Sg catkiem je-
dnacy. Mandzurzy ,zchinszczyli4 sie zupetnie!...
Chociaz dwor chinski jest Scisle mandzurskim
| wszystkie zony cesarskie sg wytgcznie Mandzur-
kami...

Chinczykéw petno na catej niemal
zabajkalskiej.

Jesli na stacjach ubrani bywaja jako tako, nie-
raz catkiem przyzwoicie, to za to przy robocie,
po obu stronach plantu kolejowego bywajg wprost
nadzy, bez koszuli i kurtki, zaledwie w spodniach.
Pracuja zawziecie przy kopaniu rowoOw, przy re-
peracyach toru, przy tartakach, przy wzmacnia-
niu gruntow piaszczystych i t. d. Opalone, mie-
dziane sg ich plecy, a dtugie warkocze przy ro-
bocie omotane dookota gtowy...

Tu 1 owdzie wsrod skat lub w nadrzecznej do-
linie stojg ich nedzne domy-szatasy. Sklecone sg
z desek 1 chrustu lub zbudowane napredce z gli-
ny, pomieszanej z trawg. Z okien wagonu widac,
jak w tych szatasach kucharz-Chinczyk, takze na
pot-nagi, rozczynia ciasto i jak w wielkim kotle
przygotowuje strawe dla swoich wspottowarzy-
SZOW...

Za stacja ,,Burjacka#l po najkarkotomniejszym
od Adrjanoéwki uczastku, przecinajagcym fantasty-
czng wstega skalne odpryski gor Nerczynskich —
rozsnuwa sie step. Tu juz poczatek przyrody Mon-
golji. Step szeroki, bez drzew, tylko trawa poro-
sty. Przez swojg falistoSC i pagorkowatosSC przy-
pomniat mi stepy nad Doncem i Donem.

W wagonach publicznosci juz mniej. Od ,,Chin-
skiego rozjazdu4 bowiem rozdziela sie kolej zela-
zna: jedna linja, gorzysta, idzie do Nerczynska
| Strietenska, skad wiedzie droga nad Amur, a
druga, ptaska, biegnie do granic Mandzuriji.

Mamy za to w wagonie niezwyktego pasazera,
»,lameu mongolskiego! W zoitem jest odzieniu dtu-
giem i w oryginalnej czapce zoéttej z szerokim wy-
togiem. Jest zakonnikiem, a dni postu i umartwien
przebyt w Tybecie. JednoczesSnie jest lekarzem.
Jedzie od stacji do stacji, z wezetkiem pod pacha,
w ktorym sg ksigzki i leki. W czarnych jego o-
czach przebija sie melancholja. A policzki ma su-
che, rece niespokojnie biegajace, wiosy rozpusz-
czone, rozwiane i Isnigce..,

Trzy doby jedziemy przez kraj Zabajkalski.—
O Swicie przybywamy na st. ,,Mandzurja4d Jest

linji kolel
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to granica Sybiru. Tu jest komora celna. Tu roz-
poczyna sie kolej wschodnio-chinska.

Przybywamy w ulewny deszcz. Dworzec dre-
wniany, niski, bardzo mizerny. Ale obok widac
wielkie mury, jeszcze niewykonczone. MieSciC sie
w nich bedzie niebawem nowy wspaniaty dworzec
wraz z hotelem.

Na stacji Mandzurja, naturalnie, Chinczykow
caty legjon. Poniewaz pada deszcz, wiec biegaja
boso, ale — pod ogromnymi parasolami, czerwo-

nymi albo zottymil.. Na peronie stoi juz pociag.
Ma on nas zawiezC w sama gtagb tajemniczego
Kraju...

Wagony przesliczne. Takich wagonow nie po-
siada ani jedna kolej zelazna w Rosji Europej-

Numer 20.

steSmy w pierwszem miasteczku mandzurskiem,
w Chajtarze, za ,Swietym gajem...a

Miasteczko to byto cichg, matg osadg. Ale od
czasu budowy kolei, zrobito sie sporem 1 dosc¢
ozywionem. Mieszka tu duzo inzynierow, urzedni-
kow kolejowych, sg tu obszerne koszary wojskowe,
liczne sklepy 1 sklepiki. Jest klub kolejowy z bi-
bljotekg 1 czytelnig, jest nawet ,,cafe-chantanttt...
Rodak nasz, p. Zdzistaw Heise, posiada tu bur-
towny skiad piwa z wlkasnego browaru wierchnie-
udinskiego.

Ludnos¢ w Chajtarze przewaznie chinska. Cate
roje Chinczykow otaczajg nasz pocigg. Sa miedzy
nimi twarze przystojne, myslace, a jednoczesnie
sg twarze bardzo brzydkie I naiwnie dzikie. Lubig

TATRY W ZIMIE.

skiej. Wszystkie sg systemu pulmanowskiego, o-
Swietlone elektrycznoscia, z wygodnymi przedzia-
tami, z pokoikiem dla stuzacego, z dzwonkami
elektrycznemi. Nawet trzecia klasa jest czysta
| nader przyzwoicie urzadzona. W klasach zas pierw-
szej 1 drugiej panuje wprost komfort.

Spotykam tutaj pierwszego — zoinierza chin-
skiego. Na czarnej kurtce ma napisy, wyszyte
czerwong nitkg po chinsku i po rosyjsku. Na gto-
wie kapelusz stomiany, w reku parasol 1 kij bam-
busowy. Odgrywa, wraz z zotnierzami strazy po-
granicznej, role zandarma. Pod jego jednak opie-
kg sg wylacznie Chinczycy. Rozpedza ich grubym
bambusem i wota: ,tsuba!t (idz precz!)

Pierwsza stacja na kolei wschodnio - chinskiej
nazywa sie Dataj-Nor. Jest to nazwa jeziora, ktore
stynie z tego, ze nad niem gniezdzi sie mnostwo
dzikich gesi. Na nastepnej stacji, w Char-chon-te,
spozywamy wecale smaczny obiad. Po potudniu je-

sna¢ rozrywke, bo, jak mi méwiono, kazdy pociag
spotykajg ttumnie. Niektorzy zajmujg sie drobnym

handlem — sprzedajg orzeszki cedrowe, zapafki,
jakies placki, ogorki 1 t. p.
Jedziemy dalej, wcigz przez rownine, przez

ogromne urodzajne stepy. Drzew ani Sladu. Gdzie-
niegdzie widac tany pszenicy, jeczmienia, prosa,
gaulanu, sol...

Nazajutrz wieczorem przybywamy do Cycykaru.

Stacja kolei oddalona o wiorst kilkanascie od
starozytnego miasta, ktore jest stolicg prowincji.
Jest to od zachodniej strony najwieksze miasto
mandzursko - chinskie, rezydencja ,tsian -tsiuniatt,
czyli chinskiego generat-gubernatora.

Dwanascie godzin jazdy rozdziela Cycykar od
Charbinu.

W tym nowym centrze administracji i1 zarzadu
kolei wschodnio-chinskiej, stajemy w piekny sier-
pniowy poranek.
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KORESPONDENCJA.

Pogrzeb S. p. Jozefa Chramca odbyt sie z wielka
okazatoscig. Cate Zakopane pospieszyto oddaC osta-
tnig postuge zacnemu starcowi, ojcu tego, ktory
energja swojg i praca na ojczystych Chramcowkach
stworzyt olbrzymi zaktad leczniczy i ktory przy-
czynit sie znacznie do rozstawienia rodzinnej wioski
swoje] po wszystkich ziemiach polskich. Juz wcze-
snym rankiem poczety sie gromadzi¢ ttumy gorali
przed chatg, ktorg zamieszkiwat zmarty, aby ostatni
raz zmowiC pacierze przy zwiokach, aby po raz
ostatni widzie¢ twarz doradcy swego, przyjaciela,
krewnego. Panek byt ponury 1 chtodny. Z poza
opony mgiet zaledwie rysowaty sie kontury szczy-
tow, dotem czerniaty regle, snieg prészyt. Po po-
kropieniu zwlok wzieli gorale na ramiona trumne
debowg 1 ruszyt kondukt pogrzebowy prowadzony
przez miejscowego proboszcza ks. kanonika Kasze-
lewskiego w asystencji 00. Jezuitow, miejscowego
kleru 1 kapelana zaktadu ks. proboszcza Guta.
Na Chramcowkach rozwingt sie pochdd, a trumne
nakrytag wiencami ztozono na zatobnym wozie.
W0oz otoczyta miodziez goralska przepasana przez
biate culiy wstegami krepy, zszeregowata sie straz
pozarna, wysuneta na czoto deputacja rady gmin-
nej. Za trumng postepowata synowa zmartego
Jadwiga z Biefzynskich, prowadzac synow. Za nig
szta zona $. p. Jozefa Chramca, Jadwiga, staruszka
od kilku lat ociemniata, wspierajgc sie na ramieniu
syna swego dra Andrzeja Chramca, dalej reszta
rodziny, krewni, przyjaciele.

Wychowanki zaktadu Kuznickiego przystrojo-
ne w biate czepeczki prowadzita p. Zaleska, szedt
hr. Zamoyski, dr. Dtuski, komisarz Pigtkiewicz,
| wszystko co tylko w Zakopanem wybitne czy
to imieniem czy stanowiskiem. Orszak postepujac
nie zmniejszat sie, ale rost ciggle zwiekszany falg
nadptywajacego ludu, ktory odbiegat zajeC¢ co-
dziennych, aby przez uczestnictwo w obrzedzie za-
znaczycC czesc dla zmartego, wspotczucie synowi.

Wiatr roztrzepywat czarne chorggwie, rozno-
sit echa piesni zatobnych, a my, patrzac na ten
milczacy ttum schylonych i odkrytych gtow?7 roz-

wazaliSmy jak dzielnym i cnotliwym byt ten wio-
scianin, kiedy oto zastuzyt cichem zyciem na tyle
mitosci 1 przywigzania.

Na poczatku Krupowek wzieli goérale trumne
na ramiona i poniesli do kosciota parafjalnego.
Ustawiono ja tu na pieknie przybranym katafalku,
wyszedt z cichg mszg ks. Gut, i rozpoczeto Spie-
wac wigilje. Poczem rozSwiecono kosciot swieca-
mi, zaptonety Swiatta przy katafalku i rozpoczeta
sie Spiewana msza zatobna Kktdérg w otoczeniu
kleru celebrowat ks. kanonik Kaszelewrski.

Na cmentarzu, nad otwartga mogitg przema-
wiat ks. Kaszelewrski. Wzigwszy za motto stowra,
iz ,Szczesliwi ci, ktorzy umieraja W/ Panutt —
mowit o bogobojnem i cnotliwem zyciu zmartego,
mowit o silnej wierze jego, Awvedle ktorej zyt —
I zmart bez skarg, poddany wbli Bozej, o zami-
towaniu jego w pracy i o ukochaniu tradycyi i o-
byczaju ludu, z ktérego wyszedt.

W miare stow ks. Kaszelewskiego, przesuwat
sie przed oczami naszemi cichy zywbt prawego
obyw4atela-chrzescijanina, ktory przez pasmo dni
swoich petnit obowigzki, do jakich go Bog po-
wotat.

,Dzladek Chramiecu spoczat na tym starym
cmentarzu, gdzie kazdy prawie kamien grobowy
pokrywa nazwisko znane, okoto rozwoju Zakopa-
nego zastuzone. Spoczywa tu w pieknym sarko-
fagu oplecionym wiencami choiny dr. Chatubin-
ski , niezapomnianej zacnosci dr. Florkiewicz,
dr. Hawranek, apostot gorali ks. Stolarczyk i wiele
wiele ludzi zacnych 1 prawych. Usypano teraz
nowg mogite, niemniej godnag jak tamte.

Oprocz rodziny Chramcow, Bog dotknat ciezko
w ostatnich dniach 1 dom doktorow7 Dtuskich.
Synek ich jedyny, w szostym roku zycia zmart
z poczatkiem listopada. W dzien zaduszny kon-
czono kopac grob, ktory zamknat w sobie wszystkie
nadzieje rodzicow?

Redakcja ,,Tygodnikau przesyta obu rodzinom
wyrazy gtebokiego wspotczucia.

1L 0

PRZE2 ARNOLDA BENETTA.

(Ciag dalszy).

W tej chwili Eugeniusz wszedt do sali; byt
blady wycienczony, ciezy¢ mu sie zdawat mundur
na plecach. Witosy miat krotko przyciete, a w cie-
.innych duzych oczach malowat sie jakby ttumiony
niepokoj. Wygladat na czlowieka, ktory obawia

sie rzuci¢ wejrzenie za siebie, izby nie dojrzec
strasznego widma. Mimo to twarz jego odzyskata
Wyraz powagi momarszej; nikt nie poznatby cho-
rego miodzienca, majaczacego goragczkowo na
tozku, w jednym z domow przedmiescia Ostendy,
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w ksieciu Eugeniuszu yon Rudesheim, zamieszku-
jacym wspaniaty apartament dworski hotelu Ba-
bilon, otoczonym zbytkiem, okazatoscig, jakiemi
cywilizacja tegoczesna obdarza wybrancow losu.
Smutny epizod ostendzki byt juz zapomniany, jak
gdyby nigdy nie istniat, lubo uczucie przykrego
upokorzenia nie ustgpito jeszcze z serc tych, kto-
rzy byli Swiadkami smutnego zajScia. Eugeniusz,
jako rekonwalescent, przewieziony do Londynu,
podjat nanowo przerwany watek ksigzecego zy-
wota. Dama w czerwonym kapeluszu, zawzieta
panna Spencer, nie przebierajacy w srodkach dy-
styngowany totr Julian, ciemny wilgotny loch,
twarde toze chorego, wszystko to mineto szczesli-
wie ; wolnosc, zdrowie zawdzieczat Eugeniusz sta-
raniom ksiecia Ariberta i Racksolow. Mogt znowu
rozpoczaC swa publiczng i urzedowa karjere. Ce-
sarz zawiadomiony zostat ojego przybyciu do Lon-
dynu i mimowolnie przedtuzonych dniach pobytu
w Ostendzie; nazwisko ksiecia von Rudesheim
spotykano w dalszym ciggu na szpaltach dzienni-
kow w dziale kronik dworskich, stowem rzeczy
dawnym juz szty torem, tylko... tylko Julian,
Rocco i panna Spencer snuli sie ciagle gdzies
w cieniu; cialo Reginalda Dimmocka pochowane
lezato w mauzoleum patacowem w Rudesheim,
a ksigze Eugeniusz nie zatatwit jeszcze interesu
Z panem Samsonem Levi.

Watpi¢ nie mozna, ze sprawy te ciazyty na
sercu ksiecia, czynity go skrytym, w sobie zam-
knietym. Mimo bolesnych, przebytych prob, ktore
powinny byty zacieSni¢ stosunek synowca i stry-
ja, uczyniC pierwszego wiecej wylanym i szcze-
rym, — ksigze Eugeniusz rzadko przemawiat
do Ariberta stowo, a nie dotykat nigdy wydarzen
zasztych w Ostendzie, tak, ze Aribert o intrygach
Juliana nie wiecej wiedziat jak w dniu, gdy wie-
czorem wchodzit z Racksolem do salondw gry
w kursalu. Eugeniusz rozumiat to, ze wpadt w re-
ce wrogow przez zdrade podstepnej damy w czer-
wonym kapeluszu, ale wstydzac sie stabosci swo-
jej, nie chciat udziela¢ drugim szczegotow smu-
tnej sprawy.

— Zamierzasz przyjacC interesanta w tym po-
koju ? — zagadnat synowca Aribert.

— Tak — odciat ksigze w ztym humorze. —
Dlaczego nie miatbym postgpiC w ten sposob ?
Chociaz nie mam odpowiedniej Swity, nie stanowi
to przeszkody w udzielaniu ludziom audjencii...
Hans, mozesz odejs¢. — A gdy stary stuga spet-
nit rozkaz 1 oddalit sie, ksigze dodat. — Ariber-
cie, poczytujesz mnie pewno za warjata.

— Nie badzze niedorzecznym, Eugeniuszu —
perswadowat Kksigze Aribert, mimowoli przestra-
szony oswiadczeniem synowca.

— Jestem pewny, ze mnie masz za waryata;
przypuszczasz, ze zapalenie mozgu zostawito na
umysle moim niezatarte slady. — ByC moze isto-
tnie, ze nie odzyskatem w zupetlnosci zdrowych
zmystow. — BoOg Swiadkiem, ze przechodzitem
w ostatnich czasach tak ciezkie proby, iz mogty
przyprawi¢ mnie o szalenstwo.
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Aribert nic nie odpowiedziat. Przypuszczat
Istotnie, ze umyst Eugeniusza nie byt jeszcze
w normalnam stanie, lecz wyrzeczone stowa na-
tchnety go wieksza wiarg w pomyslny rezultat
przeprowadzonej przez miodego cztowieka kuracyi.
Czut, iz rzeczy wzietyby dobry obrot, gdyby tylko
wrécito Eugeniuszowi dawne do niego zaufanie,
tgczace ich od lat dzieciecych. Takiej ufnosci pa-
nujacy ksigze yon Rudesheim nie poktadat teraz
w nikim; chociaz wyrwat sie z mrokow sSmierci,
Smier¢ ta zdawata sie rzucac na niego cien zio-
Wrogi.

— Sadze — rzekt nagle — iz nalezy mi wy-
nagrodzi¢ tych Racksolow; jestem im bardzo
wdzieczny. Jak myslisz, gdybym ofiarowat dzie-
wczynie tadng bransolete, a ojcu z jakie tysiac

gwinei ?...
— Co mowisz, Eugeniuszu — zawotat Aribert
Z przerazeniem. — Tysigc gwinei! Czy wiesz, ze

Teodor Racksole mogtby kupiC cate ksiestwo Ru-
desheim, nie czynigc tem w majatku swoim u-
szczerbku wielkiego. Tysiac gwinei tyle znaczy
dla niego, co dla ciebie szeS¢ pensow.

— Wiec c6z im mam ofiarowac?

— Nic pova szczerem podziekowaniem. Kazdy
Inny dar bytby dla nich zniewaga. To nie sg wia-
sciciele hotelu zwyktego pokroju.

— Wiec nie moge dziewczynie podarowac bran-
solety? dowiadywat sie Eugeniusz tonem lekce-
wazenia.

Aribert spojrzat mu w oczy surowo.

— Nie! — odpart stanowczo.

— A dlaczego catowate$ ja owego wieczoru? —
pytat synowiec obojetnie.

— Kogo catowatem? — zagadnat Aribert,
rumienigc sie z gniewu, mimo czynionych wysit-
kow dla utrzymania spokoju.

— Corke Racksola.

— Co przez to rozumiesz ?

— Mam na mysli noc w Ostendzie, gdy by-
tem chory — mowit Eugeniusz. — Sadziliscie, ze
miatem maligne? Moze przypuszczaliScie stusznie,
a jednak pamietam te chwile bardzo wyraznie.
Podniostem gtowe na jedng sekunde 1 wtedy wia-
Snie tyS ja pocatowat. Oh! wuju Ariberciel.. —
grozit.

— Stuchaj, Eugenjuszu, stuchaj, na mitos¢ Bo-
skag! Kocham Nelle i pragne pojaC ja za zone.

— Ty!?

Nasta&;i’ra dtuga pauza, wreszcie Eugenjusz ro-
zeSmiat sie i rzekt:

— Tak zwykto sie mowiC z poczatku. Ja sam
dawatem podobne przyrzeczenia; one nic nie zna-
czg | do niczego nie obowigzuja.

— W tym razie majg szczerej prawdy zna-
czenie — odpowiedziat ze spokojem Aribert,

Stanowcze brzmienie jego gtosu usposobito Eu-
genjusza powazniej.

— Nie mozesz jej poSlubi¢ — dowodzit — ce-
sarz nie zezwoli na morganatyczne maitzenstwo.

— Cesarz nie bedzie miat potrzeby mieszac
sie w te sprawe. Zrzekne sie wszystkich praw,
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przywilejow ksigzecych, zostane prostym obywa-
telem kraju.

— W takim razie wyzujesz sig zupetnie z ma-
jatku.

— Moja przyszita zona majetna, a wiedzac o po-
swieceniu, jakie zmuszony jestem zrobi¢ dla po-
Slubienia jej, nie zawaha sie posag sSwOj W moje
ztozyC rece; bedziemy z niego uzytkowali wspol-

nie — zauwazyt Aribert chtodno.
— Bytbys niewatpliwie bogaty, ale czy my-
Slates o tem — rzekt Eugenjusz, a jego stodki

usmiech ustgpit 1 oczy przybraty wyraz chorobli-
wego niedotestwa — czy pamietateS, ze jestem ka-
walerem, ze moge umrze¢ lada chwila, dziedzictwo
tronu spadnie wowczas na ciebie, Aribercie?

— Dziedzictwo to nie spadnie na mnie; ty zyc
bedziesz, Eugenjuszu — ttdmaczyt Aribert tago-
dnie. — Jestes juz rekonwalescentem, nie potrze-
bujesz obawia¢ sie ztych skutkow choroby.

— Lekam sie siedmiu dni przysztego tygo-
dnia — oswiadczyt Eugenjusz.

— Siedmiu dni ? dlaczego ?

— Nie wiem ; mam przeczucie, ze W ciggu tego
czasu grozi¢ mi bedzie niebezpieczenstwo. Gdyby
jednak...

— Pan Samson Levi — anonsowat Hans we
drzwiach gtosno.

XX.

Pan Samson Levi zyczy ksieciu dzien dobry.

Ksigze Aribert drgnat.

— Potrzebuje widzie¢ sie z nim — rzekt, i dat
znak stuzacemu, aby goScia wprowadzit.

— Ja pierwej prosze o chwile rozmowy —
zawotat Aribert, ktadagc reke na ramieniu syno-
wca, jednoczesnie rzucit znaczace wejrzenie stare-
mu Hansowi, — Kktory zniknat bezzwlocznie za
drzwiami.

— O co chodzi ? — pytat Eugeniusz szorstko —
skad to nagte zadanie twoje? Nie zapominaj, zem
naznaczyt Samsonowi Levi widzenie 1 nie moge
kazaC mu czekac¢ za drzwiami. Wszak mowig, ze
akuratnosc jest u ksigzat obowigzujgcym dowodem
grzecznosci.

— Eugenjuszu — odezwat sie Aribert — po-
mowmy z sobg szczerze. Dlaczego nie mielibySmy
zaufaC sobie wzajemnie? Pragne ci pomagac, jak
ci pomagatem dotychczas. Tytularnie jestes wiadcg
moim, lecz z drugiej strony mam zaszczyt byc
twoim stryjem, towarzyszem twej miodosci, mato
co starszym od ciebie. Zadam zaufania, ktorem
obdarzates mnie lat tyle, teraz zaS ukrywasz ja-
kieS tajemnice przedemng; od czasu twojej cho-
roby state$ sie wiecej jeszcze skrytym.

— Co chcesz przez to powiedzie¢, Aribercie? —
dowiadywat sie Eugenjusz tonem na poét przyja-
znym, na pot gniewnym.

— Przedewszystkiem chce cie przestrzedz, ze
nie powiedzie ci sie interes z szanownym Samso-

nem Levi.
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— Tak sadzisz ? — moéwit Eugenjusz lekce-
wazgco. — Skad wiesz, o co z nim traktuje ?

— Daremnie taisz prawde; oOw interes jest mi
znany. Nie otrzymasz od niego miljona funtow
szterlingow.

Eugenjusz westchnat ciezko i usitowat zapano-
wac¢ nad ogarniajgcem go rozdraznieniem.

— Kto znowu narobit plotek ? Co za miljon
funtow? — mowit, rozgladajac sie niespokojnie
po sali. — Ah! — zawotat z wymuszonym Smie-
chem — jnz wiem! Bredzitem w gorgczce, a ty
na takie brednie nie powiniene$ byt zwracaC u-
wagi, Aribercie. Chory rozgorgczkowany miewa
rozne przywidzenia.

— Nie bredziteSs w malignie — odpart Ari-
bert — przynajmniej nic nie moéwitesS 0 sobie.
Wiedziatem o zamierzonej pozyczce, zanim Spo-
tkatem cie w Ostendzie.

— Kto ci mowit?

— Przyznajesz wiec, ze traktujesz o pozyczke?

— Nic nie przyznaje. Kto ci o tem mowit?

— Miljoner, Teodor Racksole. Arystokraci pie-
niezni nie majg dla siebie tajemnic; tworzg ko-
terje Scislejsza daleko od naszej koterji rodowej,
a bez porownania potezniejszg. Oni to rzadza Swia-
tem, sg rzeczywistymi mocarzami.

— Bodajby przepadli! — zawotat Eugenjusz.

— Mozeby tak niejeden powiedziat. Ale wroc-
my do naszej sprawy. tatwo zrozumiesz moje po-
mieszanie 1 niezadowolenie, gdy przekonatem sie,
ze stan twoich interesow doktadniej znany Rack-
solowi, nizeli mnie, stryjowi twemu. Szczesciem,
to poczciwy cztowiek, ktéremu zaufaC mozna, ina-
czej posunatbym sie do jakiego rozpaczliwego
kroku, wiedzac, ze odkryte przed nim wszystkie
tajemnice twego prywatnego zycia. Odpowiedz mi
szczerze: na co potrzebny 6w miljon funtow szter-
lingow? Czy istotnie tak bardzo zabrnagtes w dtugi?
Nie robie nacisku; pytam poprostu.

— Co0z 7z tego, jesli dtuzny jestem miljon fun-
tow ?— mowit Eugenjusz z odcieniem zuchwalstwa.

— Nie zaradze ziemu, kochany synowcze; po-
zwOl powiedzieC sobie tylko, ze to duza suma, roz-
trwoniona w przeciggu lat dziesieciu, wszak pra-
wda? Na co straciteS tyle pieniedzy?

— Nie pytaj, Aribercie; bytem szalony. Przy-
siegam ci jednak, ze kobieta, ktorg nazywamy
dama w czerwonym kapeluszu, jest ostatnim tych
szalenstw objawem. Mam zamiar pojaC zone, zo-
staC zastugujacym na szacunek ksieciem.

— Uwazasz sie wiec w dalsz}m ciagu za na-
rzeczonego ksiezniczki Anny?

— Fakt ten nie ulega watpliwosci. Zatatwiony
z Samsonem Lewi interes wygtadzi jeszcze potoze-
nie. Nie oddatbym Anny chocby za tron cesarski.
To dobra, niewinna dziewczyna; kocham jg, jak
cztowiek kocha¢ moze aniota.

— A mimo to zawiodtes te kobiete; taites
dtugi twoje.

— Nie przed nig taitem, tylko przed jej ro-
dzicami 1 cesarzem. Dochodzity ich w tym wzgle-
dzie niekorzystne o mnie pogtoski, dlatego pra-
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gne zamknaC usta plotkarzom, pokazujgc rodzicom
panny nieobdtuzong dobr moich hipoteke.

— Rad jestem, ze$S to wyznat otwarcie, ale ja
wzgledem ciebie rownie bede szczerym, uprzedza-
jac cie, ze nie poslubisz ksiezniczki Anny.

— Dlaczego ? — zagadnat podejrzliwie Eu-
genjusz.

— Bo jej rodzice nie zezwolg na ten zwigzek,
a ty nie bedziesz mogt pokazaC¢ im czystej hipo-
teki. Samson Lewi odmowi pozyczki miljona fun-
tow szterlingow.

— Tiomacz sie jasnie;.

Chce ci to powiedzie¢ wiasnie. ByteS podstep-
nie porwany 1 wieziony w Ostendzie, wiesz w ja-
kim celu ?

— W tym celu, przypuszczam,
czerwonym kapeluszu kobieta 1 godni jej

Ze niecna, w
wspol-

nicy chcieli wiecej wyludzi¢ odemnie pieniedzy.
Szczesciem, dzieki wam, nie powiodt sie ich za-
miar.

— Nie zgadteS — zaprzeczyt Aribert. — Nie
pieniedzy zadaja od ciebie, gdyz wiedza, ze ich
nie posiadasz. Znaja cie, jako jednego z najlekko-
mysiniejszych ksigzat w Europie, niepamietnego
obowigzkow, cigzacych na tobie, jako wiadcy pan-
stwa. Pozwolisz, zebym powiedziat, dlaczego cie
porwali ?

— Nie naduzywaj cierpliwosci mojej, stryju.

— Obeszli sie z tobg nielitosciwie w tym celu
jedynie, aby opoznic na dni kilka twoj przyjazd do
Anglji; usitowali zwichngC interes zamierzonej po-
zyczki przez uchybienie z twej strony terminu,
naznaczonego Samsonowi Levi. Przypusciwszy za-
tem, ze od tego Levi nie otrzymasz pieniedzy,
czy znasz jakiego drugiego bankiera w Europie,
gotowego pozyczyC ci potrzebng sume, na ktorg

*nie mozesz daC dostatecznego zabezpieczenia?

— Prawdopodobnie nie znalaztbym u drugiego
finansisty kredytu — odpart Eugenjusz spokoj-
nie. — Zobaczysz jednak, ze dostane pienigdze
od Samsona Levi; 011 przyrzekt i wiem, ze mozna
rachowaC na jego stowo. Mowit, iz po dopetnieniu
niektorych formalnosci, zadang sume bedzie trzy-
mat do mego rozporzadzenia az...

— Az dokad?

— Do konca czerwca.

— Teraz mamy koniec lipca.

— Co znaczyC moze roznica jednego miesigca!
On rad z umieszczenia swoich kapitatow, od kto-
rych pobieraC bedzie wysoki procent. Skad do ro-
zumnej gtowy Aribercie, zawitata mysl knowanych
przeciw mnie spiskow? Niedorzeczne przypuszcze-
nie ! W jakim celu intrygowanoby w ten sposob ?

— Styszates kiedy o Bosni? — zagadnat
Aribert.

— Jaki zwigzek ma Bosnia z tg sprawg?

— Nie potrzebuje ci przypominaC, ze ksigze
Bosni ma zobowigzania wzgledem Austrji, ktorej
zawdziecza stanowisko swoje. Austrja znowu upa-
truje w tem wiasny swoj interes, izby ksigze za-
wart korzystne pod kazdym wzgledem matzenstwo.

Wiascicielka 1 wydawczyni: Jozefa Rogoszowa.
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Pragne...

Pragne... by w mojej Ojczyznie bez konca
Ptynety piesni dawne i pamietne;

By duchy byty promienne — jak stonca,
By nie wrécito to — co byto smetne.

Pragne... by znikly rdznice, niezgody,
By w jednem sercu — serca byty zlane;
Azeby btysnat jasny dzien swobody —
By kiedys zbrodnie, byty zapomniane.

Pragne... by minat ten prad : stabej woli,
By znikty nedzne kwilenia, tesknoty;
By nie umarto to — co narod boli...
Lecz zeby wstato — jako aniot ztoty...

Pragne... dtugiego... echowego brzmienia
Piesni, co silna i co sie nie zali —
Lecz idzie naprzéd, bez zwatpien cierpienia

Niezwyciezona — wykuta ze stali!
Irena. K.

Poczta otwarta od 8-ej rano do 12-ej w pot.
| od 2-ej do 6-tej popot.,, w niedziele od 81/2 do
1172 rano i od 3 do 4 popot. W niedziele i Swieta
w godzinach popotudniowych nie mozna nadawac
przesytek pocztowych i ani odbiera¢, ani nada-
wac przekazow pienieznych. Telegraf otwarty jest
od 7-ej rano do 9-ej wieczor bez przerwy. Tele-
fon funkcyonuje w tych samych godzinach, co
| telegraf. Listy roznoszone sg 0 8 ¢ rano 1 4-gj
popot. Paczki rozwozi sie o 8-ej rano | 0 4-ej po-
potudniu. Za rozwozenie paczek pobiera sie opta-
te: od paczki do 1> kg. 6 hal.,, do 5 kg. 10 h.
do 10 kg. 20 hal, nad 10 kg. 30 hal.; jesli jest
kilka paczek bierze sie jedng nalezytoS¢C od naj-
ciezszej, a od reszty po 6 hal. bez wzgledu na
wage.

Ruch pociggow zakopianskich.

Odchodzg z Krakowa . 9 min. 2 rano
do Zakopanego: . Jro 11 min. 40 wieczor.
Przychodza do Zako- /o 7 min. 5 rano.
panego : *|lo 3 min. 30 po pot.
Odchodzg z Zakopane- (0 10 min. 20 rano
go do Krakowa: *\o 4 min. 35 po pot.
Przychodzg do Kra- (0 4 min. 40 po pot.
kowa : . lo 11 min. 5 wieczor.
Odchodzg z Zakopane-
go do Lwowa przez N. . 10 min. 20 rano.

0

Sacz 1 Tarnow:

1
Przych. do Lwowa: .. 0 2 min. 31 po pot.

Redaktor odpowiedzialny: Dr Antoni Beaupre.

Druk W. Korneckiego w Krakowie.



